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PUNTOS DE SUSCRICION

MaADRID: en la Administracion de la GACETA, Ministerio de
a Gobernacién, piso entresuelo.

ProvINCIAS: en las Tesorerias de Hacienda 6 directamente
por carta &l Jefe de la Seccidn, acompatiando valores de facil
cobro.

LOS ANUNCIOS Y TODA CLASE DE RECLAMACIONES §6 reciben
en dicha Administracion de la GACETA DE MADRID, de doce &
cuatro de la tarde, todos los diag, menocs los festivos.

En la misma oiicina se hallan de venta ejemplares de esta
publicacién oficial.

\CETA

PRECIOS DE SUSCRICION

MADRID:eeseseasseancneres tereies
PROVINCIAS, INOLUSO LAS ISLAS
BALEARER Y CANARIASee. 10000

Por un mes... Pesetas, 5
2 Por tres meses.ceessees 20

Por tres meses.c..eeees 30

EXTRANJERO ceoeascccsacesasnsces Por tres mesesS.ceesee . 45

El pago de las suscriciones sera adelantado, no admitién-
dose sellos de correo para realizarlo.

PARTE OFICIAL

PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS

SS. MM. el Rry y la Rema Regente
(Q. D. G.) y Augusta Real Familia contintian
en San Sebastidn sin novedad en su importante
salud.

REAL DECRETO

En los autos y expediente de competencia suscitada
entre la Sala de lo civil de la Audiencia de Valladolid
y el Gobernador de la provincia de Palencia, de los cua-
les resulta:

Que en sesion celebrada por el Ayuntamiento de La-
vid de Ojeda en 13 de Diciembre de 1888 la Corpora-
cién muniecipal acorddé que en aquel dia mismo se hi-
ciera la corta de las matas de leflas dejadas por algu-
nos vecinos, cuya corta habia de hacerse personalmen-
te por los mismos Concejales, & las dos de la tarde,
para que, haciéndose asi publico, pudieran tenerlo pre-
sente los venideros, y conservaren como vecinal el
monte 6 terreno de que se trataba. Funddse este acuerda

en que los lotes de lefias sorteadas 4 los vecinos que fue- -

ron requeridos por Eusebio Fuentes, se hallaban dentro
del monte comunal del distrito, de cuyo punto en todo
tiempo y siempre estuvo y esta en posesion el vecinda-
rio; en que ccnstantemente se venia aprovechando las
rozas menores y pastos de dicho punto ¢ sitio, asi como
la corta de lefias que producia cada diez 6 doce afios;en
que si los vecinos requeridos habian asentido al reque-
rimiento verbal por s6lo tener en cuenta la poca enti-
dad 4 valor de las lefias, no por eso la Autoridad local,
como encargada de la conservacion y custodia de los
bienes comunales, podia consentir que quedasen en
aquel punto aquellas matas ¢ parte de lefias que volun-
tariamente abandonaron los vecinos, tal vez amedren-
tados por el Eusebio Fuentes, con el fin de adquirir po-
sesién de aquel terreno por el transcurso de otros diez ¢
doce afios:

Que llevado & ejecucidn el acuerdo del Ayuntamien-
to de que queda hecho mérito, el Procurador D. Julian
Cuadrado, 4 nombre de D. Eusebio Fuentes, acudi6 al
Juzgado en 17 de Junio de 1889, con un interdicto de
recobrar, -alegando: que el demandante era duefio en
pleno dominio y habia venido poseyendo en quietay
pacificamente por mas de diez afios un terreno baldio
y monte de cuarta calidad, sito en el término de Lavid
de Ojeda, donde llaman Cuesta Colorada, teniendo 100
matas de roble malo y con la cabida y linderos que se
describian; y que el dia 13 de Diciembre del afio ultimo
los vecinos del mencionado pueblo Roméan Calvo, José
Garcia Campo, Pedro Cerezo Zurita, Manuel Vega Rios
y Diego Calvo, se propasaron & cortar la lefia que habia
en la mencionada finca, llevandosela & su casa en un
carro de su propiedad el Diego Calvo:

Que sustanciado el interdicto, el Juez dict6 auto res-
titutorio, y el Procurador D. Eugenio Marcos Pérez, &
nombre de los demandados, solicit6 del Juzgado la nu-
lidad de ciertas acmaciopes, tramitdndose este inciden-

te y dictandose auto en 17 de Agosto del propio afio,

por el que el Juzgado desestimé la pretensién deducida
por el Procurador Marcos: : :

Que apelado el auto restitutorio r-ca.%o en el inter-

dicto, y sustancidndose esta apelacion ante la Superio-
ridad, el Gobernador de la provincia, 4 instancia del
Ayuntamiento de Lavid de Ojeda, y de acuerdo con la
Comisién provincial, requirié de inhibicidn 4 la Sala
respectiva de la Audiencia, fundidndose: en que el in-
terdicto de que se trataba, reconocia por fundamento el
acuerdo del Ayuntamiento de 13 de Diciembre préximo
pasado, disponiendo la corta de lefias sefialadas para el
aprovechamiento procomunal dentro de los limites del
monte del distrito, en el terreno contiguo & -la porcién
roturada por D. Eusebio Fuentes, al sitio donde llaman
Cuesta Colorada y Valderramén, sobre el que venia
practicando actos de dominio la Corporacién muniei-
pal, en virtud de las providencias dictadas por aquel
Gobierno de provincia en 1879; que si bien fueron ape-
ladas por el comprador de Cuesta Colorada, no consta
que hubieran sufrido reforma en la via contenciosa ad-
ministrativa, dnica que debid haber intentado, & tenor
de lo que se establece en el art. 83 de la ley de 25 de
Septiembre de 1863; en que denunciados los hechos
abusivos llevados & cabo por el comprador, talando,
cortando y apoderéndose de las lefizs en una extensién
de dos hectareas, fuera de los limites de Pefia Colorada,
y reclamando una y otra vez el deslinde de la finca
vendida, para fijar los limites de ésta y exigir al com-
prador la responsabilidad consiguiente, era indudable
que mientras este acto no tuviera lugar, tampoco podia
saberse si el acuerdo del Ayuntamiento sefialando la
corta era licito ¢ punible, puesto que dependeria de la
extension que los peritos asignasen & la finca vendida
y del deslinde del Montecillo, en cuyos actos habia for-
zosamente de intervenir la Administracidn, existiendo
por lo tanto una cuestién previa que debia resolverse

| ¥ decidirse & tenor de los Reales decretos de 11 de Julio

de 1878 y 8 de Febrero de 1888; en que ya se examina-
se la cuestién como propiedad de terrenos enclavados
en fincas vendidas por el Estado, 6 como posesién de
estos mismos terrenos, no podia resolverse en los Tri-
bunales de justicia sin que la Administracion designa-
ra con exactitud la cosa enajenada, los limites y exten-
sién de la misma, y el punto hasta dondé alcanzasen las
facultades del comprador, estando por lo tanto en el
caso de la Real orden de 25 de Enero de 1849, y habien-
do una cuestién previa, sin la que no era posible resol-
ver la de propiedad, segtin jurisprudencia establecida
en varios Reales decretos; en que la posesién que el
presunto despojado invocaba se hallaba contradicha y
desvirtuada por la providencia de agquel Gobierno de
provincia de 1879, que 1o se recurrid en la via conten-
ciosa; teniendo por lo tanto los efectos de una senten-
cia de la que se ha de partir para el deslinde sucesivo,
cuando por los actos que el Ayuntamiento habia venido
practicando, sin la menor objecién del comprador de
Cuesta Colorada:

Que tramitado el incidente la Sala respectiva de la
Audiencia dict6 auto declarandose competente, alegan-
do que la demanda del interdicto promovido por Don
Eusebio Fuentes Pérez, como clara y expresamente se

- determinaba en la misma, tendia unica y exclusiva-

mente 4 recuperar la posesién en que habfa sido per-
turbado por sus convecinos, D. Ramén Calvo, D. José
Garcfa, D. Pedro Cerezo, D. Manuel Vega y D. Diego

“Calvo en el dia 13 de Diciembre de 1888; que tanto de
dicha demanda como de las diligencias de citacién

para la comparecencia al juicio verbal, y el cencepto
con que habjan verificado su presentacién en los autos
los demandados, se reflejaba perfectamente que se tra-
taba de una cuestion entre particulares, porque con ese

caracter se les designé, fueron citados, y era el que
venia ostentando su representacién, en consonancia
con el poder otorgado & su favor, de suerte que aun en

i el supuesto no justificado de que se hallaran revestidos

del cardcter de Alcalde y Concejales de Lavid de Ojeda,
que les atribuia el Gobernador; los propios demanda-
dos habian reconocido, con esa serie de actos, autoriza-
dos y consentidos por ellos, que el interdicto no se ha-
bia interpuesto contra los que ejercieron como Autori-
dades administrando, sino por los ejecutados personal-
mente demostraron por otra parte que tenia su mas fir-
me apoyo en que uno de aquellos, Diego Calvo, era

i Juez municipal del referido pueblo, careciendo estos

funcionarios de atribuciones administrativas; que no
existia dato alguno por el cual hubiera de deducirse
que obraban los demandos bajo el concepto que la
Autoridad requirente pretendia, haciendo derivar sus
actos de un acuerdo previo tomado por la Corporacién
municipal de Lavid de Ojeda en 13 de Diciembre lti-
mo, pero aun en este supuesto careceria de facultades
dicho Ayuntamiento para ser parte en los autos con
ese caracter, porque reconociéndose por el Gobernador
que el demandante obtuvo la posesién de la finca en el
ano de 1877, y en el propio estado posesorio continuabs
cuando ocurrié el despojo que motiv¢ el interdicto, era
de evidencia notoria que transcurrié con sobrado exce-
so el afio y el dia de la posesién; y esta no podia ser
destruida por ese hecho nuevo, porque para que esie
tuviera vida legal y produjera sus efectos, debid ir

. acompafiado del requisito indispensable de la notifica-
i cion, lo cual tampoco constaba se hubiera verificado en

la persona del mencionado demandante; que por virtud
de lo expuesto y teniendo presente que la cuestidn
quedaba reducida al hecho de haber sido despojado
D. Eusebio Fuentes de la posesién tranquila que dis-
frutaba por actos realizados por varios particulares,
sin que se hubiese justificado mediara providencia ad-
ministrativa que los legitimara, no podia en su conse-
cuencia decirse que el interdicto contrariaba acuerdos
de la Administracién; y la competencia de aquel Tri-

; bunal era consiguientemente indudable, sin que 4 ello

se opusiera el deslinde 4 que el Gobernador se referia,
¥ que segun el mismo, se hallaba paralizado en la sec-
cién correspondiente de Hacienda; pues aun dada su
existencia, no podia estorbar la accién del demandante
para defender su estado posesorio contra el que tratase
de perturbarle en el mismo, interin no se resolviese
aquél: '

Que el Gobernador, de acuerdo con la Comisién
provincial, insisti6 en su requerimiento, resultando de
lo expuesto el presente conflicto, que ha seguido sus
tramites:

Visto el ntim. 3.0, art. 72, dela ley Municipal, que
encomienda 4 la exclusiva competencia de los Ayunta-
mientos la administracién municipal, que comprende
el aprovechamiento, cuidado y conservacién de todas
las fincas, bienes y derechos pertenecientes al Munici-
pio y establecimientos que de él dependan:

Visto el art. 89 de la propia ley, que prohibe 4 los
Juzgados y Tribunales admitir interdictos contra las
providencias administrativas de los Ayuntamientos y
Alcaldes en los asuntos de su competencias:

Considerando:

1.° Que el acuerdo del Ayuntamiento de Lavid de
Ojeda de 13 de Diciembre de 1888 tiene por objeto la
administracién, cuidado y conservacién de los terrenos
que corresponden al monte piblico, de los que pertene-
cen 4 aquel Municipio, por estimar la Corporacién mu-
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nicipal que el sitio donde acord¢ arrancar las leflas que
motivaron el interdicto, lejos de pertenecer 4 la finca
llamada Cuesta Colorada, adquirida por el actor, era
del llamado Montecillo, propia del expresado pueblo, y
en el que el D. Eusebio Fuentes se habia intrusado y
roturado una porcién considerable del mismo terreno.
2.° Que en tal concepto, y aun en el supuesto de que
el Ayuntamiento hubiera procedido reivindicando te-
rrenos usurpados al comun de veciros, siempre que la
usurpacion sea reciente 6 de facil comprobaciin, es in-
dudable que obra dentro de las facultades que las leyes
conceden & los Ayuntamientos, y por lo tanto, no debid
admitirse ni darse curso al interdicto incoado por el
D. Rusebio Fuentes, toda vez que con él viene 4 cou.
traviarse un acuerdo de la Corporacién municipal, to-
mado dentro de sus atribuciones.
3.° Que esto no obsta para que si el actor se cree

perjudicado en sus derechos civiles por el referido
acuerdo del Ayuntamiento de Lavid de Ojeda, promue-
va las reclamaciones procedentes en la forma y manera
que las leyes determinan. -

Conforméndome con lo consultado por el Consejo
de Estado en pleno;

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como RriNa Regente del Reino,

Vengo en decidir esta competencia & favor de la
Administracién.

Dado en San Sebastian & veintitrés de Agosto de
il ochocientos noventa.

MABIL CHISTINA

El Presidente del Consejo de Ministros,

Anicuio Canovas del Tastilio.

R IR

MINISTERIO DE GRACIA Y JUSTICIA

o ce——

REALES DECRETOS

Vista la exposicion elevada por la Audiencia de Va-
lencia en que, usando de las facultades que le concede
el art. 2.° del Codigo, propone que la pena de ocho afios
y un dia de presidio mayor impuesta 4 Bruno Prieto
Medina en causa por el delito de falsedad en documen-
to publico, se conmute por la de cuatro mesesy un dia
de arresto:

Considerando que, atendido el mdvil del delito y el
ningtin dafio causado, de la rigurosa aplicacién de la
ley resulta en este caso notablemente excesiva la pena:

Teniendo presente lo dispuesto en la ley provisional
de 18 de Junio de 1870, que reguld el ejercicio de la
gracia de indulto:

Tomando en consideracién la propuesta de la Sala

sentenciadora; de acuerdo con lo consultado por el |

Consejo de Estado, y con el parecer de mi Consejo de
Ministros;

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
80 XIIT, y como Reina Regente del Reino,

Vengo en conmutar la pena de ocho afios y un dia

de presidio mayor impuesta 4 Bruno Prieto Medina por
la de un afio de presidio correccional.
Dado en San Sebastian & veintidos de Agosto de mil
ochocientos noventa. '
MARTA CRISTINA

El Ministro de Gracia y Justicia,
RBaimunde Fernandez Villas erde.

Visto el expediente instruido con motivo de la ins-
tancia elevada por Patricio Serrano pidiendo indulto de
la pena de tres afios, cinco meses y doce dias de pri-
si6n correccional que la Audiencia de Zaragoza le im-
puso en causa por dos delitos de disparo de arma de
fuego y uno de lesiones:

Teniendo en cuenta los hechos que precedieron al
delito y que fueron su causa determinante, y que el reo
lleva cumplida mé4s de la mitad de su condena:

Vista la ley provisional de 18 de Junio de 1870, que
regul6 el ejercicio de la gracia de indulto:

Tomando en considerscién el informe favorable de
la Sala sentenciadora; de acuerdo con lo consultado por
el Consejo de Estado, y con el parecer de mi Consejo de
Ministros;

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
8o XIII, y como REINA Regente del Reino,

Vengo en indultar & Patricio Serrano de la mitad
del resto de la pena de tres afos, cinco meses y doce
dias de prisién correccional que le fué¢ impuesta en-la
causa de que se ha hecho mérito.

Dado en San Sebastian 4 veintidés de Agosto de mil
ochocientos noventa.

MARIA CRISTINA
E1 Ministro de Gracia y Justicia,
Raimundo Fernandez Villaverde,

Visto el expediente instruidocon motivo de la instan-
cia elevada por Antonio Ribas Valenzuela y Miguel
Real Cay4n pidiendo indulto de la pena de ocho afios y
un dfa de presidio mayor que la Audiencia de Sevilla
les impuso en causa por el delito de falsedad en docu-
mento oficial:

Considerando que, atendidos el mévil del delito y el
ningtin dafio causado por él, la pena resulta un tanto
excesiva:

Teniendo en cuenta lo dispuestoen la ley provisional
de 18 de Junio de 1870, que reguld el ejercicio de la
gracia de indulto:

Tomando en consideracién el informe favorable de
la Sala sentenciadora; de acuerdo con lo consaltado por
el Consejo de Estado, y con el parecer de mi Consejo
de Ministros;

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
8o XI1I, y como Ruina Regente del Reino,

Vengo en indultar 4 Antonio Ribas Valenzuela y
Miguel Real Cayan de la cuarta parte de la pena de
ocho afios y un dia de presidio mayor & que fueron con-
denados en la causa de que se ha hecho mérito.

Dado en San Sebastian 4 veintidds de Agosto de mil
ochocientos noventa.

MARIA CRISTINA
El Ministro de Grac.a y Justicia,
Raimundo Fernandez Villavewrde.

Vista la exposicién elevada por la Audiencia de Lo-
grofio en que, usando de las facultades que le concede
el art. 2.° del Cédigo, propone el indulto de la pena de
quince afos de reclusién impuesta & Serapio Fernindez
Eneinas en causa por el delito de homicidio:

Considerando que por haber transcurrido veinte
afios desde que se dicté sentencia en rebeldia del reo;
la pena, ademas de haber perdido la condicién de ejem-
plaridad, resulta notablemente excesiva:

Teniendo presente lo dispuesto en la ley provisional
de 18 de Junio de 1870, que regnld el ejercicio de la
gracia de indulto:

Tomando en consideracién la propuesta de la Sala
sentenciadora; de acuerdo con lo consultado per el Con-
sejo de Estado, y con el parecer de mi Consejo de Mi-
nistros; :

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como ReiNa Regente del Reino,

Vengo en indultar 4 Serapio Fernandez Encinas de
la mitad de la pena de quince afios de reclusién & que
fué condenado en la causa de que se ha hecho mérito.

Dado en San Sebastian & veintidds de Agosto de mil

ochocientos noventa., ]
MARIA CRISTINA

E) Ministro de Gracia y Justicia,
Raimuands Fermandsz Villzverde.

MINISTERIO DE HACIENDA

REALES DECRETOS

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como RriNa Regente del Reino,

Vengo en declarar jubilado, 4 su instancia, con el
haber que por clasificacién le corresponda, 4 D. Igna-

| cio Martin Esperanza y Diaz, Subdirector primero Le-

trado de la Deuda piblica, cesante; concediéndole ho-
nores de Jefe superior de Administracién, con excep-
cién de toda clase de derechos, con arreglo 4 la base
cuarta, letra D, de la ley de 29 de Junio de 1867, en
atencidn 4 sus servicios y merecimientos.

Dado en San Sebastidn & cinco de Septiembre de
mil ochocientos noventa.

MARIA CRISTINA

El Ministro de Hacienda,
Fernanito Cos-Gaydn.

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como REINA Regente del Reino,

Vengo en nombrar para la plaza de Delegado de Ha-
cienda en la provincia de Huelva, vacante por haber
obtenido otro destino D. Francisco Parra y Mediamar-
ca, & D. Manuel Reboul ¢ Isasi, electo para igual cargo
en la de Castellén. ‘

Dado en San Sebastidn & cinco de Septiembre de

mil ochocientos noventa. .
MARIA CRISTINA

El Ministro de Hacienda,
Fernando Cos-Gaydn,

»

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como REINA Regente del Reino,
Vengo en nombrar Delegado de Hacienda en la

provincia de Castelldn, con la categoria de Jefe de Ad-
ministracién de tercera clase, & D. Juan Cabello y
Echenique, que es Interventor de Hacienda de la de
Granada.

Dado en San Sebastidn & cinco de Septiembre de

mil echocientos noventa. )
MARIA CRISTINA

El Ministro de Hacienda,
Fernando Cos-Hiayém.

En nombre de Mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como RrINA Regente del Reino,

Vengo en nombrar, en comisién, Interventor de Ha-
cienda de la provincia de Granada, con la categoria de
Jefe de Administracién de cuarta clase, & D. Dionisio
Aparicio, Delegado de Hacienda, cesante.

Dado en San Sebastidn & cinco de Septiembre de
mil ochocientos noventa.

MARIA CRISTINA

R®1 Ministro de Hacienda,
Fernando Cos-Gaycn.

- MINISTERIO DE LA GOBERNACION

REAL ORDEN

Ilmo. Sr.: Instruido expediente con motivo de una
consulta del Delegado de la red telefénica de Madrid
sobre si podria 6 no autorizarse 4 la Empresa concesio-
naria de esta red & obligar & los abonados & suscribirse
por el plazo minimo de un afio:

Vistas las disposiciones contenidas en la base 18
del Real decreto de 13 de Junio de 1886 y las sefiala-
das en la condiciéon 13 del pliego de. condiciones ge-
nerales;

8. M. el Rey (Q. D. G.), y en su nombre la REINA
Regente del Reino, conforméndose con lo propuesto
por esa Direccién general, de acuerdo con el dictainen
de la Junta eonsultiva del Cuerpo de Telégrafos, se ha
servido resolver:

1.° Que dentro de lo que previene la base 18 del
Real decreto de 13 de Junio de 1886, puede autorizarse
4 la Sociedad de teléfonos de Madrid para exigir & los
nuevos abonados un tiempo de duracién del abono de
dos trimestres para las estaciones de la zona urbanay
cuatro para las del extrarradio.

2.° Que no se debe autorizar & la referida Sociedad
para cobrar 4 los abonados por adelantado, y en con-
cepto de abono mis cantidad que la que sefala la
condicién 13 de las generales de subasta.

3.° Que debe exigirse & la misma Sociedad que re-
mita al Inspector Delegado la relacién que le pidid en
13 de Diciembre de 1887, para lo cual le faculta la
base 12, art. 1.°, del Real decreto de 13 de Junio de
1886, bajo la responsabilidad que pueda caber 4 aqué-
lla si la relacién es incompleta.

4,° Que debe advertirse 4 la Sociedad de teléfonos
que no tiene derecho & cobrar & los abonados trimestre
alguno sin que haya terminado el que tengan satis-
fecho.

5.° Que si un abonado no avisa & la Compaiiia antes
de finalizar el trimestre corriente su propdsito de cesar
en su abono, queda obligado & satisfacer el importe del
abono correspondiente al trimestre que siga.

Y 6.° Que procede se haga conocer 4 los abonados
las nuevas disposiciones que afectan 4 sus intereses.

De Real orden lo digo & V. 1. para su conocimiento
y efectos. Dios guarde 4 V. I. muchos afios. Madrid 2 de
Septiembre de 1890.

SILVELA
Sr. Director general de Correos y Telégrafos.

MINISTERIO DE ULTRAMAR

-

REALES ORDENES -

Ilmo. Sr.: S. M. el Ry (Q. D. G.), y en su nombre
la ReiNa Regente del Reino, con sujecion 4 lo dispuesto
en el art. 311 de la ley Hipotecaria de Puerto Rico, Yy
regla 2. del 379 del reglamento general para su ejecu-
cidén, ha tenido 4 bien nombrar para el Registro de la
propiedad de San Germén, de segunda clase, en el te-
rritorio de la Audiencia de Puerto Rico, 4 D. José Bea-
mud y Massa, que desempeiia el de Holguin, y resulta
con derecho preferente entre los que han solicitado
aquél.

De Real orden lo comunico 4 V. I. para su conoci-
miento y demés efectos. Dios guarde & V. I. muchos
afios. Madrid 1.° de Septiembre de 1890.

FABIE
Sr. Director general de Gracia y Justicia de este Mi-
nisterio. ‘ e '
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Excmo. Sr.: Visto el proyecto de Reglamento de
Qanidad maritima formulado para esas islas por el Real
Consejo de Sanidad, y de conformidad con lo consulta-
do por el Consejo de Estado en pleno;

El REY (Q. D. G.), y en su nombre la REINA Regente
del Reino, ha tenido 4 bien aprobar el adjunto Regla-
mento de Sanidad maritima para las islas Filipinas.

De Real orden lo digo & V. E. para su conocimient0
y efectos correspondientes. Dios guarde & V. E. muchos

afios. Madrid 19 de Julio de 1890.
FABIE

8r. Gobernador general de Filipinas.

'REGLAMENTO

DE

SANIDAD MARITI®A PARA LAS ISLAS FILIPINAS

PRIMERA PARTE
CAPITULO PRIMERO

De las Direcciones especiales de Sanidad maritima
Y Su 0rganizacion.

Articulo 1.° Los puertos de lag islas se dividen bajo el

punto de vista sanitario en cuatro clases.

Son de primera clase los de Manila é Iloilo.

De segunda clase, Cebt, Bani (Luz6n).

De tercera clase, Zamboanga (Mindanao), y Tacloban
(Leyte). ’

De cuarta, todos los demés habilitados para el comercio.

Art. 2.° Si variasen las circunstancias mercantiles de al-
gtn puerto 6 se habilitase alguno para el comercio, el Go-
bernador general, después de oir 4 la Junta provincial de
Sanidad, propondrd al Gobierno la oportuna modificacién
para que la efectie si la estima conveniente.

Art. 3.° Enlos puertos de primera clage el servicio estard
desempefiado, por ahora, por un Director Médico de visita
de naves, un Médico segundo, dos Médicos honoraries, un
Secretario, un Auxiliar, un Intérprete, un Escribiente, dos
Celadores, un Patrén de falda y nueve marineros.

Art. 4.° En la capital (Manila), en atencién 4 lo extenso
de su bahfa, serdn dos los Médicos segundos, y la falda de
vapor aumentindose en su consecuencia con Maquinistay
fogonero.

Art. 5.° Tn los puertos de segunda clase el personal se
compondra de un Director Médico de visita de naves, dos
Médicos honorarios, un Secretario, un Intérprete, un Cela-
dor, un Patrdén de falda y seis marineros.

Art. 6.° En los puertos de tercera clase las Direcciones
estardn constituidas por un Director Médico de visita de na-
ves, un Médico honorario, un Secretario, un Intérprete, un
Celador, un Patrén de falda y cuatro marineros.

Art. 7.° La Direccidn sanitaria de los demds puertos ha-

"bilitados se organizara en la forma que el Gobierno deter-

mine, previo informe del Gobernador general, que oird antes
4 las Juntas provincial y local de Sanidad.

También podrd el Gobierno aumentar ¢ disminair el
numero de marineros, segun las necesidades especiales de
cada puerto.

CAPITULO II

Deleres y atribuciones del Gobernador general y de los Alcaldes
d Gobernadorcilios.

Art. 8. Al Gobernador general, como Jefe superior de lu
isla, corresponde dirigir el servicio sanitario de la misma, y
en éste concepto tiene los deberes y atribuciones siguientes:

Comunicar 4 los Directores de los puertos y lazaretos su-
cios las érdenes que deban conocer; resolver las consultas
que estos funcionarios le hagan, oyendo antes 4 la Junta
provincial de Sanidad (cuando lo crea necesario y en los ca-
808 que este reglamento determina); inspeccionar por si 6
por medio de un Delegado el servicio, siempre que lo estime
conveniente; reprender y multar en casos extraordinarios 4
los Directores especiales de Sanidad de los puertos y del la-
zareto sucio, en el caso de que cometan alguna falta, y si
ésta es muy grave, formarles expediente, oyendo 4 los inte-
resados, y con informe de la Junta provincial de Sanidad, re-
mitirlos al Ministerio de Ultramar para que resuelva lo que
proceda en justicia, después de oir el Real Consejo de-Sani-
dad; y por ultimo, disponer la remisién & dicho Ministerio
de los estados mensuales y anuales del movimiento de bu-
ques y recaudacién que se hubiera realizado durante ambos
-periodos.

Art. 9.° Los Gobernadores civiles y P. militares, y 4 fal-
ta de éstos los Gobernadorcillos, de acuerdo con los Curas
como delegados del Gobernador general, ejercen en sus res-
pectivas localidades las facultades que & éste competen; de-
biendo darle cuenta de cuantas determinaciones adopten;
%ero no tienen atribuciones para reprender ni multar 4 los

irectores de Sanidad maritima, limitdindose en todo caso &
dar cuenta 4 la primera Autoridad de la isla. Tampoco pue-
den suspender ni alterar ninguna providencia dictada por di-

cho funcionario en uso de sus facultades, sin consultar pre-
viamente al Gobernador general.

CAPITULO III
Directores de Sanidad martiima.

Art. 10. Los Directores especiales de Sanidad maritima
serdn nombrados por el Ministerio de Ultramar, previa opo-
Bici%n,dy sus ascensos y traslaciones serdn por rigurosa anti-

tiedad.

& Art. 11. Los Directores de Sanidad maritima son los-Jefes
superiores en el puerto en lo relativo al servicio sanitario, ¥
los inmediatamente encargados y responsables del exacto
cumplimiento del importante cargo que les esta confiado. En
este concepto, todos los empleados del ramo les deben obe-
diencia y respeto, y los Comandantes de los buques de guerra
y los Capitanes de los mercantes, lo mismo nacionales que
extranjeros, la mayor consideracién personal y el acatamien-
to de las 6rdenes que le comuniquen en su calidad de dele-
gados del Gobierno en el ramo de Sanidad.

Art.-12. Los Directores son responsables de las infraccio-
nes ¢ irregularidades que ellos ¢ sus subalternos cometan en
el gervicio. e o :

Art. 13. Las atribuciones y obligaciones de los Directores
Para el mejor y még acertado desempefio de su cargo son las-
siguientes:

Atribuciones: 1. Acordar 6 negar la admisién & libre o
platica 4 los buques, segtn lo dispuesto por la ley y drdenes
particulares que se le hayan comunicado. En los casos de
duda y en los que este reglamento determina, consultaran al
Gobernador general para que éste resuelva oyendo 4 la Jun-
ta provincial de Sanidad si lo estima oportuno tratdndose de
la capital, y en los demés puntos & la Autoridad de la pro-
vincia, previo informe de la Junta municipal de Sanidad.

2.2 Practicar la visita de naves.

3.2 Expedir y refrendar las patentes de Sanidad con las
notas y observacianes que procedan, segun cada caso par-
ticular.

4.2 TImponer las multas en que incurran los Capitanes de
les buques. ‘

5.2 'Amonestar y multar 4 sus subordinados y proponer &
quien corresponda la separacién de los empleados que falten
4 sus deberes, sean 6 no facultativos.

6. Entenderse directamente para el ejercicio de su cargo
con el Gobernador general. En casos urgentes, y siendo fuera
ue la capital, por medio del telégrafo gratuitamente. Tam-
bién se entenderan las demds Autoridades en los casos en-
que necesiten de su auxilio para el expedito desempeiio de
sus funciones.

Obligaciones: 1.* Cuidar que en la oficina se lleven con
puntualidad y exactitud los libros de registro y el copiador
de las disposiciones superiores.

2.% Remitir al Gobernador general el dia 15 de cada mes
un estado por duplicado, que sea un resumen general del dia-
rio, con expresién del movimiento de buques del mes ante-
rior, nimero de toneladas, banderas, tripulantes, pasaje-
ros, ete., ete. Sélo cuando las circunstancias lo exijan se dara
parte diario 4 la expresada Autoridad.

3. (uidar con particular esmero de la salubridad y lim-
pieza del puerto de su cargo.

Ponerse de acuerdo con el Capitan del puerto y Admi-
nistrador de Aduanas, 4 fin de que el servicio de los tres ra-
mos marche con la regularidad que corresponde. i

5.2 Procurar estar en frecuente correspondencia entre si
y con las Autoridades sanitarias de los pafses extranjeros
inmediatos, 6 que en mas frecuentes relaciones estén con los
puertos de la isla, 4 fin de tener noticias del estado de la sa-
Iud publica de todos los litorales.

Art. 14. Los Directores especiales de Sanidad en los
puertos no estdn obligados 4 prestar servicios Médico foren-
ses, ni cualquier otro para el que no estén especialmente au-
torizados por el Gobernador general.

Art. 15. Los Directores propondrin al Gobernador gene-
ral los individuos que crea convenientes para cubrir las va-
cantes de los empleados subalternos, teniendo presente lo
consignado en el art. 43. o

Art. 16. En los puertos de primera clase, el Director oira
el parecer de los Médicos segundos en todas las resoluciones
facultativas (art. 16 de la ley de 1855), y si no estuviesen
conformes, extenderan cada cual su dictamen, que se eleva-
r4 4 consulta del Gobernador general, el cual resolvera oyen-
do 4la Junta provincial de Sanidad. Si el caso fuese muy ur-
gente decidira el Director; pero consignando siempre el dic-
tamen de los Médicos segundos, y aceptando toda la respon-
sabilidad por su acuerdo.

Art. 17. Los Directores irdn reuniendo los materiales ne-
cesarios para formar en su dia la topografia exacta y com-
pleta de los puertos de su cargo y poblacién aneja.

Art.18. Xn el puerto de la capital suplird al Director el
Médico segundo, y si hubiese dos, el més antiguo, y en los
demds un Médico honorario.

Art. 19. La plaza de Director de Sanidad es destino de
fianza. Esta sera para todos el suel@o completo de un aiio en
metalico 6 su equivalente en papel de la Deuda del Estado,
segun las disposiciones vigentes, y una tercera parte més si
la fianza se constituyere en fincas. Las fincas urbanas que se
presenten para este objeto deberdn estar situadas en la capi-
tal 6 puertos habilitados, segin se verifica en la metrépoli.

Art. 2). No se dard posesion & ningtin Director sin que
exhiba la correspondiente carta de pago expedida por las ofi-
cinas de Hacienda, debiendo acompafarse 4 la primera némi-
na la oportuna certificacién de haberse constituide la flanza.

‘Dicha flanza sera devuelta al interesado 4 los dos meses de

su cesacion en el empleo, si no resultare contra él cargo ni
reclamacién alguna, perdiendo todo derecho 4 indemnizacién
de dafios y perjuicios el que hasta dicho plazo no hubiese in-
terpuesto queja contra los actos de dicho funcionario.

Art. 21,  Los empleados de Sanidad maritima, asi faculta-
tivos como administrativos, se presentardn en todos los ac-
tos del servicio con el uniforme é insignias correspondientes
4 su clase, detalladas en la Real orden de 7 de Agosto de 1867,
no s¢lo para darse 4 conocer como encargados que son de
velar por la conservacidn de la salud ptiblica, sino también
para que tengan la respetabilidad que exige el cumplimiento
de los altos deberes que estan llamados 4 dessmpefar.

CAPITULO IV
De los Médicos segundos.

Art. 22. Los segundos Médicos de visita de naves alter-
naran en la practica de las visitas sanitarias & los buques, y
evacuaran los informes que les pida el Director; auxiliardn a
éste en todas sus funciones, ademds de suplirle por antigiie-
dad en los casos de ausencia y enfermedad, y teadrin, por
ultimo, las obligaciones particulares que se consignan en
este reglamento.

Art. 33. Cuando haya dos segundos Médicos dividirdn la
guardia de sol 4 sol en el puerto, descmpellando este servicio
en los demés puertos de primera clase el segundo, no pu-
diendo ausentarse en este tiempo sin gue le sustituya el Di-
rector 6 uno de los Médicos honorarios.

Art. 24. El Médico segundo de naves serd nombrado por
el Ministerio de Ultramar, previa oposicién, y pasard & ocu-
par una plaza de Director de tercera clase cuando ocurra una
vacante, si lo solicitare, pudiendo continuar en su destino en
otro caso, conservando ¢l puesto que le corresponda en el es-
calafén para los ascensos sucesivos, con arreglo al art. 10.

CAPITULO V
Médicos honorarios.

Art.25. Los Médicos honorarios sustituirdn & los Direc-
tores Médicos de visita de naves y Médicos segundos, cuan-
do estos funcionarios estén enfermos, en uso de licencia 6 se
halle vacante la plaza.

Art. 26. Los Médicos honorarios no disfrutarin sueldo,
pero tienen los mismos derechos que & los demés empleados

civiles sefialan las leyes vigentes en los casos de sustitucidn. -

Art. 27. - Estos Médicos seran nombrados.por el Goberna-
dor general 4 propuesta de la Junta provincial de Sanidad,
y los Profesores de ciencias médicas que deseen optar 4 estas

plazas deberén solicitarlas 4 dicha Autoridad superior, pre-

sentando el titulo académico y la hoja de méritos y servicios
para formar el expediente personal, que serd remitido 4 Ia
referida Junta provincial, para que ésta, después de estudia-
dos los expedientes de los solicitantes, eleve al Gobernador
general la correspondiente propuesta.

CAP:TULO VI

De los Secretarios, Auailiares vy escribientes de las Secretarias
: de Sanidad de los puertos.

Art. 28. Los aspirantes 4 las plazas de Secretarios de lag
Direcciones de primera y segunda clase deberdn tener titulo
facultativo, y serdn nombrados por el Ministro de Ultramar,
previa oposicién, observindose en sus traslaciones y ascen-
sos la mis rigurosa antigiiedad. Los de las Direcciones de
tercera y cuarta clase los nombrard el Gobernador general 4
propuesta de la Junta provincial de Sanidad, del mismo
modo que los demds empleados de las Direcciones de Sani-
dad no subalternas.

Art. 29. Las obligaciones generales de los Secretarios de
las Direcciones de Sanidad son: asistir con los Directores 4
las visitas de las naves y examinar los papeles y documentos
que presenten los Capitanes, Patrones 6 consignatarios;ins-
truir los expedientes que deben formarse & les buques que
entren en el puerto; llevar la correspondencia, la contabilidad
y los libros prescritos en este reglamento; extender los par-
tes y estados necesarios; llenar las patentes; ordenar todos
los documentos, y custodiarlos en el Archivo.

Las demds obligaciones de los Secretarios y sus auxilia-
res y escribientes se detallardn en un reglamento interior
que para esta dependencia en cada puerto y para el servicio
especial de los Celadores, Patrones de falda y marineros, for-
mard el Director, y someters 4 la aprobacién del Gobernador
general.

Art. 39. En los casos de ausencia ¢ enfermedad del Secre-
tario hard sus veces el Auxiliar y 4 falta de éste el Celador.

Art. 31. Todos los documentos que se expidan por Secre-
taria, los que se conserven en el Archivo de la misma y las
comunicaciones del Directer llevardn un sello con las armas
reales y la leyenda Direccidn de Sanidad del puerto de. . .. .

Art. 32. En la Secretaria se conservard copia de todas las
comunicaciones que firme el Director, y nota especificada ¢
extracto de todos los documentos que se expidan 6 se exami-
nen, uniéndose cada copia 6 extracto al expediente de su
referencia.

Art. 33. El expediente de cada buque tendra la carpeta
con el nombre del mismo, el afio y el nimero de orden que le
corresponda por el riguroso de entrada, sin distincion de
patentes ni de clase 6 %andera de los buques. Cada afio se
empezard nueva numeracién. Los expedientes de cada alio se
encarpetardn ordenadamente en legajos de volumen maneja-
ble, y se pasardn al Archivo.

Art. 34. Habrd en cada Secretaria un Zibro de drdenes (en
folio, marca del papel gellado), que contendrd la copia de to-
das las leyes, reglamentos, circulares, instrucciones y dérde-
nes referentes al servicio de Sanidad marisima, con distin-
cién de las generales del ramo y de las particulares ¢ relati-
vas al servicio del puerto respectivo. Ln la copia de estas
disposiciones se seguira el orden rigurosamente cronoléyico,
y al final del libro se ird poniendo el indice de las 6rdenes
copiadas con un extracto de su contenido.

Art. 35. DPrevia solicitud por escrito al Director, y con
el V.°B.° de éste, se librard por la Secretaria los certifica-
dos. copias ¢ testimonios que hubieren de dar y necesiten los
interesados, sin que éstos deban abonar derechos ni can-
’(cii.dac% alguna, excepto el importe del papel sellado correspon-

iente.

CAPITULO VII
De los Intérpretes.

Art. 36. Las obligaciones del Intérprete son: concurrir 4
las visitas de los buques en que sea llamado por el Director,
traducir al castellano los documentos que se ofrezcan, y ser-
vir de intérprete en los casos que sea necesario, 4 cuyo fin
deberd conocer los idiomas de los paises que mas frecuenten
los respectivos puertos.

Art.37. El cargo de Intérprete estard por regla general
anejo al empleo de Secretario, cuando reuna las condiciones
que sc exigen en el articulo anterior 4 los Intérpretes.

Art. 88. En los puertns donde por excepcién hubiere un
Intérprete especial, éste no tendra obligacién de permanecer
constantemente en la consigna 4 oficina de Sanidad del puer-
to, pero si dejard en ella nota del punto fijo donde se halle.

CAPITULO VIII
De los Celadores.

Art. 39. Los Celadores de Sanidad de los puertos avisa-
rén la aproximacién de los buques de arribo; dardn platica
por si 4 los que estén dispensados de visita; concurrirdn
8 la de los que la tengan, haciendo las preguntas del in-
terrogatorio que se expresa en el art. 55, y examinando la
documentacién del buque, siempre que para los mismos
efectos no concurra el Secretario § el Auxiliar, mandaran,
conforme 4 las 6rdenes del Director, 4 los Patrones y mari-
neros de las faldas y lanchas 6 botes de la Sanidad; tendran
4 su cargo la custodia de los almacenes y material, y desem-
peflardn las demds funciones que les sefiala este reglamento y
las andlogas que les designe el reglamento interior 6 que les
encargue el Director.

CAPITULO IX

De los Patrones de faliéia y de los marineros.

Art. 40. Lasg obligaciones propias de estos dependientes se
detallarén en el reglamento interior de que habla el art. 29,

Art. 4]1. Los Patrones de falda suplirdn ¢ auxiliardn al
Celador en los términos que consigne el reglamento interior,
6 conforme & las disposiciones que, segtin los casos, acuerde
el Director.

Art. 42. En todos los actos del servicio vestiran estos de-
pendientes un uniforme, que consistird en blusa azul de lana
6 hilo, seglin la estacion, cinto de cuero negro y sombrero de
.charol con una cinta amarilla y el lema Sunidad maritima.
Los Patrones de las faltias llevaran el cinto amarillo.

Art. 43. Para los destinos subalternos de mar y tierra de
que trata este reglamento, serdn preferidos los licenciados
de la Armada y el Ejército, segin” dispone la legislacion vi-

gente. .
CAPITULO X

De las Juntas de Sanidad en sus relaciones con el servicio
sanitario y maritimo.
(Art. 44, Lasatribuciones de las Juntas en cuanto al servi-
cio sanitario maritimo son puramente consultivas. Serdm
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congultadas necesariamente por el Gobernador general en los
casos de que habla el art. 38delaley y en los demds que este
reglamento determina (y libremente en los demas casos).

Art. 45. En la capital serd consultada en lo relativo 4 Sa-
nidad maritima la Junta provincial, y en los demds puertos

a Junta municipal.

: Art. 46. LospDirectores especiales de Sanidad son Voca-
les natos de ambas Juntas, concurriendo asiduamente 4 sus
gesiones para enterarse bien del estado sanitario del interior
de la poblacién y de sus cercanias, para promover con celo la
adopeién de cuantas medidas higiénicas puedan contribuir 4
mejorar aquél.

Art. 47, A las sesiones generales que celebren las Juntas
en virtud de consulta hecha por el Gobernador ¢ Autoridad
respectiva en asuntos de Sanidad maritima, serd invitado 4
concurrir nara ser oido el Cénsul 6 Agente consular de la na-
¢ién 4 que corresponda el buque contra el cual se hayan de
adoptar medidas cuarentenarias excepcionales ¢ extraordi-
narias.

CAPITULO XI
Visila de naves.

Art. 48. Se reconocerdn y visitardn, seglin se previene en
este reglamento, cuantos buques lleguen 4 los puertos de
estas islas, sin cuyo requisito no se les dara libre platica ni
se les permitirA dejar en tierra persona algunz}, ni todo ¢
parte del cargamento, manteniéndolos en la mas completa
incomunicacion.

Art. 49. Los Directores especiales de Sanidad podran exi-
mir de la visita 6 reconocimiento 4 los buques dispensados
de llevar patente, como también 4 los de vapory cabotaje,
de cuyas condiciones higiénicas y habitual aseo estén satis-
fechos. Sin embargo, esta excepeidn no serd absoluta, parti-
cularmente en verano, y cesara por completo cuando exista
alguna enfermedad importable cn los puertos de la isla 6 en
los cercanos 4 ella, y en aquellos con los cuales mantenga
frecuentes relaciones.

Art. 50 La visita se hard tan pronto como sea posible 4
toda nave por riguroso orden de entrada, en circunstancias
ordinarias de sol 4 sol, y aun de noche en casos urgentes,
como llegada de correos, de buques de guerra, naufragios y
arribadas forzosas.

Art. 51. La denuncia de demora en la visita se acredita-
T4 ante el Gobernador general ¢ ante el de la provincia si el
puerto no es el de la capital, por declaracién jurada y firmada
de testigos, en documento que se unira al expediente del bu-
que, oyéndose al Jefe de la visita.

El hecho podra ser denunciado por el Capitdn. ‘

Art. 52. Los Directores de Sanidad, de acuerdo con la
Autoridad de Marina del puerto, siempre que las circunstan-
cias de éste lo permitan, designaran el punto para la platica
de buques, seilalindose con banderas amarillas por parte de
tierra y con boyas p~r la mar para la consiguiente incomuni-
cacién. Iin dicho punto, y 4 las horas de entrada de buques,
un Celador vigilard y cuidara de la incomunicacién.

Art. 53. Luego que se descubra la aproximacién de un
buque, el Celador dard parte & la Direccidn, expresando si
aquél es de guerra ¢ mercante, nacional ¢ extranjero, y si
por sus sefiales pide socorro, 6 si meramente quiere tomar
puerto.

En el cago de pedir socorro se le dard sin demora, con lag
precauciones correspondientes, y si Unicamente quiere to-
mar puerto, se dispondrd todo lo necesario para la visita.

Art. 54. Todos los buques izardn bandera amarilla 4 la
entrada del puerto en sefial de incomunicacidn, hasta que re-
eiban orden de libre platica.

Los Celadores dardn parte al Director de Sanidad de cual-
quier falta que se cometa, para que éste adopte las disposi-
ciones correspondientes.

Art. 55, La visita de las naves que no sean de cabotaje,
se practicardn del modo siguiente: el Director, acompaifiado
del Médico segundo, silo hay, del Secretario, y 4 falta de éste
del Auxiliar ¢ del Celador, si en el punto no existe el desti-
no de Auxiliar, y del Interprete, si el buque fuese extranjero,
se constituird al costado del mismo y hard al Capitin las
preguntas que 4 continuacién se expresan:

1.2 8i se somete 4 las leyes y reglamentos sanitarios del
pais; contestando afirmativamente el Capitan del buque, se
continuard el interrogatorio; en caso contrario, serd despedi-
do inmediatamente.

2.2 Su nombre, apellido, patria 6 naturaleza.

3.2 Elnombre de la embarcacién, su bandera, su proce-
dencia, el niimero de toneladas que mide y su cargamento.

4.> A quién viene consignado, el tiempo empleado en el
viaje, el numero de sus tripulantes, y si son los mismos que
tomé en el punto de partida.

5. El numero de pasajeros, silos lleva, el estado de salud
de éstos y de los tripulantes, si trae algun enfermo, y en
caso afirmativo, exigirdel certificado del Facultativo del puer-
to de partida 6 del Médico del buque si hubiere enfermado
durante el viaje.

6.* El estado de salud del puerto de salida y de los demés
donde hubiere hecho escala ¢ arribada forzosa. .

7.2 Si ha tenido novedad durante el viaje 6 la travesia, si
la tiene en aquel momento, y en qué consiste; si ha tenido
ioce 6 comunicacidn con algun buque, dénde y con qué mo-
ivo.

8.2 Addnde se dirigia, en qué consistié la comunicacién
¥y cuanto tiempo duré.

9. 8i ha recogido ndufragos 6 algin objeto flotante de Ia
mar, si lleva patente, si esta visada por Cdnsul espaiiol 6 es-
tranjero, y si ha cumplido lo dispuesto por los reglamentos
en orden 4 la policia higiénica y sanitaria, etc. A estas pre-
guntas afiadiran asi el Secretario, Auxiliaré Celador, como
el Médico, las que estimen convenientes para enterarse del
verdadero estado sanitario del buque; y en seguida mandara
el iltimo asomar 4 la borda toda la gente para observar los
semblantes y comprobar 4 un tiempo si el niimero de tripu-
lantes y pasajeros es el mismo que se ha declarado y que
debe constar en la patente y el rol, cuyos documentos exami-
naré el Secretario, asi como también el libro de cargamento,
diario de navegacién y cuaderno de bitacora y libro de cuen-
ta y razén con el fin de conocer toda la historia del buque
desde su primitiva procedencia, para la més exacta aplica-
cién del régimen sanitario correspondiente.

Diches documentos se devolveran, excepto la patente, la
cual deberd quedar archivada en la Direccién si el buque
rinde su viaje en aquel puerto, 6 depositada para su refrendo
si el buque no hace méds que escala.

Art. 56. 8Si alguna embareacién careciera de uno 6 mas de
los libros citados, les funcionarios encargados de la visita
procuraran deducir por otros medios los datos necesarios al
caso, y’'si de ninglin modo fuera posible conocer los anteden-
tes exigidos y se tuviera alguna sospecha de peligro, serd in-
comunicada la nave, dando parte al Gobernador en su
cago para resolver lo que proceda, tomando previamente
por el Director, Secretario é Intérprete (si el buque no fuere

espailol) declaracidn jurada al Capitdn 6 Patrén y tres testi-
gos de la nave por lo menos, de todo aquello que pueda ser-
vir para aclarar los antecedentes del viaje.

aso de ser la embarcacidn extranjera, el Cénsul de la na-
cién respectiva garantizara la personalidad de los declaran-
tes, y caso de no haber Cénsul 6 representante la garantiza-
r4 de igual forma el consignatario de la embarcacion.

Del resultado de las averiguaciones se levantarid acta,
que firmardn los concurrentes & que se hace referencia.

Art. 57. Tomada razén de todas esas circunstancias en el
cuaderno ¢ libreta de visita, si el buque trae patente limpia
y no hay motivo alguno de sospecha, se practicara la de tac-
to, subiendo 4 bordo el Médico de visita, el cual se enterara
detenidamente del estado higiénico del buque y de la tripu-
lacidn.

Art. 58. Si la patente fuera sucia por su procedencia, ¢
debiera considerarse tal por los accidentes de la travesia,
asi como en los cagos de sospecha, el Director § Médico de
visita no subird 4 bordo, limitdndose 4 inquirir desde la fa-
lda los datos que juzgue convenientes sobre las condiciones
higiénicas de Ia embarcacidn, y despidiéndola luego para el
lazareto correspondiente.

Art. 89. Tampoco se efectuard la visita de tacto en los ca-
80s ordinarios en los buques que tengan asignado Facultati-
vo, debiendo éste justificar, bajo su responsabilidad y por
medio de certificacidn, que deberd unirse al expediente res-
pectivo, todas las circunstancias del mismo que puedan afec-
tar 4 la salud publica, presentando ademds, cuando haya lu-
gar, los documentos de que se hace mérito en el art. 5b.

Art. 60. El resultado del interrogatorio preserito por el
articulo 55 se transcribird del cuaderno de visita, consigndn-
dolo en un testimonio impreso al efecto, y 4 su continuacién
se pondrd toda la historia del buque hasta su salida.

Art. 61.  3i al practicar el Médico la visita de tacto resul-
tase algtn individuo de enfermedad contagiosa, no habiendo
sido posible notarlo en la de aspecte, quedard dicho emplea-
do sujeto al mismo trato que el buque, siendo de cuenta del
Capitan 6 Patrén, por haber ocultado el caso, cuantos gastos
¥ perjuicios se originen 4 este funcionario por tal metivo, y
el abono de la asignacién del Médico que supla al Director,
ademds de la responsabilidad criminal en que incurra.

Art. 62. Cuando el Director quedase impedido de ejercer
sus funciones por el caso 4 que se refiere el articulo anterior,
se encargard inmediatamente de la Direccién el Médico ho-
norario mas antiguo, el cual percibird una dieta de 6 pesos
durante la ausencia de aquél, la que, como queda dicho, pa-
gard el Capitan del barco.

Art. 63. Sipor la clase de patente 6 por las circunstan-
cias del buque arribado acuerda el Director suspender 6 ne-
gar su admisién 4 libre plitica, notificard este acuerdo por
escrito al Capitdn ¢ Patrdn, expresando los fundamentos le-
gales en que apoya su resolucién; ademas le facilitara los
medios que puedan serle indispensables para su cumpli-
miento.

Art. 64. Siempre que arribe 4 un puerto un buque que
por causa del temporal haya tenido que abandonar otro puer-
to de la misma isla 6 de las préximas donde se hallaba surto,
6 descargado sin haber tenido lugar para que el Capitin 6
Patrén recogiese sus papeles, se le podrd admitir 4 platica,
con las debidas precauciones, y previa la suficiente fianza
queasegure la presentacién de los documentos dentro de un
breve plazo. :

Art. 65. Los buques de cabotaje 4 que se refiere el art. 24
de la ley, que lleguen 4 un puerto sin accidente en la salud,
quedan exentos de la visita 4 bordo de la Sanidad, y tomardn
platica en la forma siguiente: el Capitin, Patrén 6 segundo
se trasladard en el bote de la embarcacidn, que llevara ban-
dera amarilla, al punto del puerto més préximo 4 la oficina
de Sanidad, en la que presentard los papeles correspondien-
tes; y si procede, sele dard la debida plitica, arriando, en
, caso afirmativo, la bandera amarilla el bote y quedando el
barco en comunicacién desde ese momento.

Cuando algtin buque de cabotaje llegue con accidente 4
bordo, se situard en el espacio seflalado para la platica y
esperard la visita facultativa. que tan pronto como sea posi-
ble se practicard al costado del bugue en la forma prevenida
en el art. 55.

Art. 66. Silas condiciones higiénicas del buque fuesen
malas, 4 juicio del Médico de visita, éste lo pondra en conoci-
miento del Gobernador, 6 en su defecto, de su delegado, para
que nombren una Comisién de la Junta provincial 6 muni-
cipal de Sanidad, de la que siempre formar4 parte el Direc-
tor del puerto, que después de practicar el oportuno recono-
cimiento de la nave, proponga las medidas higiénicas 4 que
se ha de someter para su saneamiento, debiendo el Director
inculear en el 4nimo de los Capitanes 6 Patrones de la mari-
na mercante la conveniencia de que contraiga hébitos higié-
nicos, con el fin de que pueda mitigarse el rigor de las medi-
das cuarentenarias.

En el cago extremo de un desaseo considerable 6 de una
negligencia habitual y completa que llegue 4 infundir serios
temores de peligro para la salud piublica, la patente, aunque
limpia, cambiard de caracter y podra despedirse la embarca-
cién para un lazareto sucio, donde debera sufrir el trato ne-
cesario para su cabal rehabilitacién de salubridad.

Aun después de admitido 4 platica y descargado el bu-
que, sobre todo si es procedente de puertos en que esté ha-
bitualmente descuidada la policia naval de habilitacién y
carga, se ordenardn del mismo modo las medidas higiénicas
que se estimen convenientes para su saneamiento.

Art. 67. El importe de los gastos que ocasionen las medi-
das dispuestas en el articulo anterior sera 4 cargo del Capi-
tén, Patrén 6 consignatario, facilitAindose 4 éste por el Direc-
tor de Sanidad los medios de practicarlas con la posible cele-
ridad y economia.

Art. 68. Luego que dé fondo un buque admitido 4 librs
pldtica, procedera el Director 4 examinar con toda escrupu-
losidad los alimentos y bebidas destinadas al uso de Ia tripu-
lacién y pasajeros, asi como también el pescado fresco, la sa-
lazoén, las frutas y cualesquiera otros articulos alimenticios 6
bebidas que hayan de desembarcarse; y si encontrara algu-
nos averiados, de modo que pudiesen ser nocivos, lo pondra
inmediatamente en conocimiento del Gobernador general ¢
del de la provincia, si el puerto no fuera el de la capital, para
L que disponiendo nuevo reconocimiento por peritos y oyendo
4 la Junta de Sanidad respectiva é interesados resuelva con
urgencia lo que proceda.

Entretanto no se permitiré el desembarque de los articu-
los denunciados.

Art. 69. Cuando la nave conduzca cualquier clase de ga-
nado 6 animales domésticos, serdn reconocidos por un Vete-

ran 2 pesos por cada buque que visiten, con cargo al Capi-
tan, Patron ¢ consignatario, imponiendo 4 la nave el trato
riguroso ¢ de observacién si llega 4 manifestarse alguna en-
farmedad epizodtica 6 sospechosa. :
Art. 70. A todo buque con patente sucia, § que por haber

l variado de cardcter deba sometérsele 4 este trato, y que por

rinario, 6 en su defecto, por un albéitar, 4 quienes se abona- -

su mal estado material no pueda continuar el viaje ni hacer
las reparaciones necesarias sin descargar, el Gobernador, ¢
Autoridad delegada en su caso, previo informe de la Diree-
cién especial y Junta de Sanidad, sefalardn un punto con-
veniente, con todas las precauciones debidas, para la descar-
ga del buque, estableciendo los tinglados y aparatos necesa-
rios 4 fin de que se practiquen todas las operaciones que de-
bieran hacerse en un lazareto sucio.

Si no hubiese sitio 4 propdsito, se le permitiré el trasbor-
do de todo 6 parte del cargamento, con la debida incomuni-
cacién, y prestindole toda clase de auxilios, se le despedir4
para lazareto sucio, como igualmente & los que reciban la
carga.

Art. 71. Cuando en el buque admitido & platica hubiese
algtn enfermo de gravedad, aunque de dolencia comin, siem-
pre que no pueda estar cémodamente asistido en é1 y lo per-
mita el estado de la enfermedad, se dispondrd su inmediato
desembarco y conveniente traslacion al hospital 6 4 una casa
6 enfermeria particular, segin la clase 6 la voluntad del in-
teresado.

Art. 72. En el caso de reclamarse con premura, la asisten-
cia médica para.un enfermo 4 bordo, el Director proporcio-
naréd un Facultativo de la poblacidn para que la preste, per-
cibiendo del enfermo, Capitin, Patrén 6 consignatario los

honorarios correspondientes, y quedando sujeto al mismo

trato sanitario que la embarcacidn.

Cuando no se hallare Profesor particular para dicho ob-
jeto, lo cumplird el Médico honorario, y en ultimo término el
Director, cobrando, cualquiera que fuere, sus honorarios res-
pectivos. :

Art. 73. Por ningtn concepto se permitird que los corre-
dores ni otra persona alguna se aproximen 4 las embarcacio-
nes hasta que sean admitidas 4 libre platica.

El Director de Sanidad, con lag precauciones debidas,
dispondr4 lo conveniente para facilitarles los socorros que
necesiten y las relaciones urgentes con los Udnsules 6 con-
signatarios respectivos.

Art. 74. Cuando ocurra un fallecimiento en la travesia de
un buque que lleve Facultativo de Medicina y Cirugia, exhi-
r4 el Capitan 6 patrén al Director de Sanidad del puerto de
arribo el diario médico de navegacion, en el que deben cons-
tar todos los datos necesarios para formar el verdadero diag-
néstico de la enfermedad, para deducir de ellos si ésta es im~
portable 6 contagiosa.

Art. 75. En el caso de no ir Facultativo en la nave, el Ca-
pitdn 6 Patrén, y dos individuos 4 lo menos de los que hubie-
ren asistido al enfermo hasta su defuncidn, atestiguaran, bajo
juramento, ante el Director del puerto, Secretario, Intérpre-~
te, si el buque es extranjero, y una Comisién médica nom-
brada por la Junta provincial de Sanidad ¢ municipal donde

‘no exista aquélla, los sintomas que hayan observado de la

enfermedad que causé la muerte, para que con estos datos se
tome el acuerdo procedente por los individuos ante los cua-
les se presté la declaracidn.

Art. 76. Si se nota diferencia entre el ntmero de indivi-
duos que conduzean el buque y los comprendidos en la pa-
tente, con vista de ésta, del rol y cuaderno de bitdcora, el Di-
rector, Secretario, Intérprete (si la embarcacién no fuese es-
pafiola), tomardn declaracion jurada al Capitin 6 Patrén y
tres testigos de la nave, por lo menos, de las causas que ori-
ginaron ei'accidente, acordindose el trato sanitario que deba
imponerse al buque.

Art. 77, Caso de ser éste extranjero, el Cénsul de la na-
cién respectiva garantizard la personalidad de los declaran-
tes, y caso de no haber Cénsul ni representante, garantizarg
deigual forma el consignatario de la embarcacién.

Del resultado de las precitadas averiguaciones se levanta-
r4 la oportuna acta que firmardan los concurrentes 4 que se
hace referencia. .

Art. 78, La visita sanitaria se practicara con arreglo 4 lo
dispuesto en el presente capitulo 4 todos los buques sujetos
4 ella, lo mismo si rinden su viaje en el puerto, que si tocan
meramente en él, y lo mismo si hacen escala detenida que si
entran por arribada, sea voluntaria, sea forzosa.

Tampoco estaran exentos de la visita los bugues que arri-
ben procedentes de un lazareto donde acaben de purgar su
cuarentena.

Art.79. También estdn sujetos 4 la visita y demds forma-
lidades sanitarias los buques de guerra, asi nacionales como
extranjeros, 4 los cuales, sin embargo, no se les hardn més
preguntas que las relativas 4 su ‘procedencia, accidentes de
la travesia y estado sanitario actual, 4 cuyas preguntas res-
ponderdn los Comandantes bajo su palabra de honor. Al car-
go exclusivamente de éstos y de los Oficiales de Sanidad de
la Armada en los buques que los lleven, queda, segin los re-
glamentos y ordenanzas de la Armada, todo lo concernien-
te al estado higiénico y policia sanitaria interior de las em-
barcaciones, expidiendo estos ultimos certificado que asi lo
compruebe.

Art. 80. Cuando se presente alguna escuadra, division 6
convoy, la visita sanitaria se dirigird al buque que traiga

arbolada insignia de Comandante, de quien tomara el Direc-

tor lag noticias convenientes, no sélo del estado de salud de
la gente en su buque, sino también de los demis que la
forman.

Art. 81. Los buques que por escala ¢ arribada voluhtaria
6 forzosa entren en los puertos, podrdn recibir sin dificultad
toda clase de refrescos, viveres, socorros 1 otros objetos de
que carezcan. Estos auxilios se le facilitardn aunque su pa-
tente sea sucia y aun cuande carezea de tal documento, pero
siempre con las debidas precauciones.

Art. 82. En los puertos declarados oficialmente sucios,
se admitira sin dificultad 4 libre plética 4 los buques de pa-
tente sucia del mismo mal, siempre que no lleven enfermos 6
convalecientes 4 bordo y no arriben en el periodo de tiempo
que media entre la cesacién oficial de la epidemia y el dia en
que se declaren limpios, con arreglo 4 lo que dispone la vi-
gente ley de Sanidad.

Art. 83. Los buques de,guerra, guardacostas de Hacien-
da 6 mercantes que conduzcan alguna presa, se sujetarin al
mismo trato sanitario que corresponde al buque apresado.

CAPITULO XII
Delas patentes.

Art. 84. A toda embarcacidn para que acredite legalmen-
te el estado de salud de su primitiva procedencia y demés en
que hubiese tocado durante la travesfa, se le exigira la pa-
tente de sanidad, examinéndose, tanto la certificacién de ori-
gen, como las anotaciones resultantes. en ellas, para tener
perfecto conocimiento de las ocurrencias en los puntos de
arribada. : :

Art. 85. Todos los buques traeran patente, excepto los
guardacostas, chalupas de la Hacienda y barcos pescadores;
también podrd dispensarse de llevar este documento 4 las

naves que hacen el servicio de cabotaje entre los puertos dé-

lag islas. Los de travesfa 6 altura que continden la navega-
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¢cion, por puertos de las islas, conservaran la patente primi- |

tiva, refrenddndola en el primer puerto de arribada,

Art. 86. A todo buque que lo solicite se le expediré la pa-
tente de Sanidad, y ademds 4 todos aquello- que la tengan
respaldada. (Real orden de 28 de Julio de 1882.)

Art. 87. Los barcos de guerra no estdn exentos de llevar
patente de Sanidad; sin embargo, cuando no hayan podido

roveerse de ella por circunstancias especiales, el Coman-

ante declarard, bajo su palabra de honor, acerca del estado
ganitario del punto de partida, y esto, unido 4 la certificacién
razonada del Médico de & bordo, sobre el particular, subsa-
naré la falta del referido documento.

Art. 88. Ningun buque puede llevar més que una pa-
tente.

Art. 89. Las patentes serdn impresas y uniformes en to-
dos los puertos de las islas, con arreglo al modelo de las de
1a Peninsula.

Art. 90. Sdlo se expedirdn dos clases de patentes, sucia
y limpia. Patente limpia cuando no reine enfermedad alguna
importable 6 sospechosa, y sucia en los demas casos.

Art. 91. Toda otra patente expedida en el extranjero,

_ sea cual fuere su denominacién, sufrird el trato de la sucia.

Art. 92. Se considera también patente sucia 4 la limpia
que haya mudado de caracter por los accidentes del viaje.

Art. 93. Los Directores de Sanidad son los encargados de
dar las patentes, no pudiendo refrendarlas ni entregarlas 4
los Capitanes 6 Patrones de los barcos, sin que previamente
hayan sido despachados por la Aduana. .

; Art. 94. Las patentes las firmaréd el Director y el Secre-
ario.

Art. 95. Cuando un buque no salga del puerto durante
las cuarenta y ocho horas siguientes a la de la expedicién de
la patente, ésta no serd valedera en el punto de arribada si
no estd refrendada por el funcionario que la expidié, el cual
expresard si ha habido algun trasterno en el estado sanitario
de la localidad.

Art. 96. Las patentes, ademés de firmadas, irdn selladas
con el sello especial que tendrédn todos los Directores y los
que desempeilen sus funciones.

Art. 97. Al respaldo de cada patente, y en caso de necesi-
dad por lista supletoria, se anotaran siempre los nombres de
los pasajeros conducidos en el buque y los de toda la tripu-
lacién. En las listas de pasajeros se expresaran, ademds de
sus nombres y apellidos, las profesiones, puerto de embarque
y puerto de destino. Dichas listas iran autorizadas por nues-
tros Cénsules cuando el buque proceda del extranjero, y por
el Director de Sanidad, si viene de un puerto espanol.

Art. 98. Los buques que carezcan de patente y no justifi-
quenen el mismo acto de la visita elmotivo de la falta de una
manera satisfactoria, habiendo temor de procedencia sucia ¢
sospechosa por no adquirirse corteza en contrario, serdn des-
pedidos por lazareto sucio.

Art. 99. Si constase al Director que la primitiva proce-
dencia y puertos de escala estaban limpios 4 la salida del bu-
que, no resultando individuos de més ni de menos & bordo,
las condiciones higiénicas son buenas y nohabiendo accidente
en la salud, consistiendo la falta en descuido @ otra imputa-
ble al Capitan, se le impondra 4 éste una multa, pero la em-
barcacién serd admitida & libre plética.

Art. 100. Si reuniendo el buque las circunstancias dichas
en el articulo anterior, el Capitan asegurase que la falta de
patente reconoce causas ajenas 4 su voluntad, aunque no lo
pruebe en el acto de la visita, el buque serd igualmente ad-
mitido 4 libre platica, y el Capitdn 6 casa consignataria pro-
baran la inculpnbilidad de la falta con documentos irrecusa-
bles, garantizando el resultado con una fianza de 50 & 100

€508, .

Art. 101. La justificacién de que se trata en el articulo
anterior se hard en el acto de la visita ante el Director y
una Comisién de la Junta provincial de Sanidad 6 municipal
en su caso, cuyos individuos apreciaran la entidad de la fian-
za, que deba de constituirse.

Todas estas circunstancias se consignarén en el expe-
diente del buque con toda claridad y con las firmas de todos
los que en aquél intervengan.

Art. 102. Las fianzas se constituirin en metélico en la
Administracién de Hacienda de la provinecia, siendo entrega-
do al interesado el documento que acredite el depdsito, el
cual le sera dsvuelto previo aviso de la Direccién de Sanidad
de acuerdo con la Comigién de la Junta respectiva, una vez
que se haya comprobado el hecho. ' .

Art. 103. Sien el puerto de salida del buque no hubiera
patentes 6 no fuere costumbre darla, los Capitanes 6 Patro-
nos deberan pedir 4 la Autoridad local un testimonio 6 cer-
tificado para justificar la falta de dicho documento, habili-
tdndose, no obstante, de patente en el primer puerto donde
toque la embarcacidn. _

Art. 104. Toda patente serd visada por el Cénsul espaiiol
de la primitiva procedencia y por los de los puntos donde
haga escala; si en ellos no le hubiere, por una nacién amiga,
¥ sini uno ni otro existieren, el Capitan 6 Patrén solicitara
de la Autoridad local un testimonio certificado que comprue-
be el hecho. B

Del mismo documento se proveeran los Capitanes ¢ Pa-
trones en los puertos de la travesia, cuando no existan Cén-
sules que visen las patentes. .

Art. 105, Si el buque llega sin el viso Consular 6 sin al-
uno de los testimonios indicados en el articulo anterior, y
ubiera temnor de que viniese de algin puerto sucio 6 sos-

pechoso, por no comprobarse lo contrario,. serd desped:ldo
para lazareto sucio, con arreglo 4 lo dispuesto en el articu-
lo 18 de laley de Sanidad. .

Art. 106. "Si de una manera indudable constara al .Med.mo
de visita que todas las procedencias del buque eran limpias,
no resultando 4 bordo individuos de més 6 de menos; las
condiciones higiénicas fueran satisfactorias y no hubiera
ocurrido accidente en la salud durante la travesia, consis-
tiendo la falta de viso consular 6 de los referidos testimonios
en descuido W otra causa imputable al Capitin, el buque se
admitira 4 libre platica, y el Capitdn sera castigado con la
misma multa que por la falta de patente. .

Lo dispuesto en los articulos 100, 101 y 102 serd aplicable
deligual modo 4 los casos andlogos por falta de viso con-
sular.

Art. 107.  Cuando arribe un bugne 4 un puerto de las is-
lag destinado 4 otro extranjero, sin viso consular en la pa-
tente, si ésta es limpia, reune la embarcacién buenas condi-
ciones higiénicas y no ha ocurrido accidente en la salud 4
bordo, se le dar libre platica.

CAPITULO XITI

De la libre Ppldtica y de las cuerentenas.

Art. 108.. Todo buque procedente del extranjero con pa-
tente limpia de su primitiva procedencia, refrendada por
agente consular, sin escala ni contacto sospechoso, sin acci-
dente dé esta indole en la salud y dotado de buenas condi-

ciones higiénicas, serd admitido desde luego 4 libre plética,
previa visita y reconocimiento.

Art. 109. La cuarentena se divide en rigurosa y de obser-
vacion.

Las primeras se purgan necesariamente en lazaretos si-

cios y exigen desembarco de los pasajeros cuando hay ¢ ha
habido durante la travesia accidente 4 bordo de enfermedad
contagiosa, y en todo caso, de los tripulantes que no sean
indispensables para el gobierno del buque; descarga y es-
purgo de las mercancias susceptibles de infeccién, de los
vestidos, de los equipajes y mercancias insusceptibles y des-
infeccion del barco.

Las segundas se purgaran en los puertos de las islas que
se habiliten para este objeto, no precisando el desembarco de
la carga, tripulacidn y pasaje cuando no se disponga cosa en
coatrario, consistiendo en este cago las medidas sanitarias
en la incomunicacién, ventileo, fumigacién y demés practi-
cas sanitarias de desinfeccidn, y seran de tres 4 siete dias,
segun las circunstancias.

Art. 110. Los buques con patente limpia de las Antillas
espafiolas, la Guaira y Costa Firme, del seno mejicano y de-
mas puertos de la América central donde reine endémica-
mente la fiebre amarilla, cuando hayan salido desde 1.° de
Mayo 4 30 de Septiembre, 4 su llegada 4 los de las islas hardn
cuarentena de siete dias para las personas y buques.

A las primeras se les contard desde la entrada en el laza-
reto, y 4 los segundos desde que termine la descarga.

Igual trato corresponde 4 la patente limpia de los puertos
del Brasil cuando los buques hayan salido desde 1.° de Octu-
bre 4 31 de Marzo.

Art. 111. Purgarin cuarentena de rigor por siete dias los
burcos de patente limpia comprendidos en los casos si-
guientes:

1. Los comprendidos en el parrafo segundo del art. 66.

2.° Los que hubieren comunicado en alta mar con embar-
caciones de procedencia sucia.

3.° Los comprendidos en los articulos 91, 98 y 105.

Art. 112. La patente sucia de peste levantina se sujetard
4 una cuarentena rigurosa de quince dias si no ha ocurrido
accidente 4 bordo durante la travesia, y de veinte en el caso
contrario.

Art. 113. La patente sucia de fiebre amarilla sin acciden~
te 4 bordo durante la travesia hard una cuarentena rigurosa
de diez dias, y de quince cuando haya habido accidente.

Art. 114. La patente sucia de célera morbo asidtico obli-
gard 4 una cuarenta igual 4 la que se exige para la fiebre
amarilla.

_Art. 115. Los buques de patente limpia que hayan teni-
do durante la travesia algun accidente contirmado 4 sospe-
choso de célera moroo 6 fiebre amarilla, se les sometera 4
cuarentena de rigor por quince dias, y de veinte si el acci-
dente es de peste levantina. i

Art. 116. Las procedencias de los paises notoriamente
comprometidos, asi de la fiebre amarilla como del célera mor-
bo asidtico 6 peste levantina, y las de aquéllos cuyas cuaren-
tenas hayan sido menores que las sefialadas por este regla-
mento, sufriran cuarentena de observacién, sujetando al bu-
que 4 lds medidas higiénicas sefialadas en el art. 109.

Art. 117. Para la aplicacién del articulo anterior se en-
tenderdn por procedencia notoriamente comprometidas las
de aquellos puertos que no adopten precauciones sanitarias
contra las de los invadidos, cualquiera que sea la distancia
que los separe.

Art. 118. La cuarentena que se haga en un puerto inter-
medio entre el de partida y el de destino se deducira del de-
signado en este reglamento para-la patente respectiva.

Art. 119. Se entiende por primitiva procedencia para los
efectos sanitarios, por regla general, el punto de donde sale
un buque con carga ¢ en lastre después de haber rendido en
él su viaje.

Art. 120. Los buques procedentes de un puerto sucio 6
sospechoso, 6 aquéllos cuyas patentes limpias en su origen
se conviertan en sucias por cualquier circunstancia, aunque
se efectien operaciones de descarga en otros puertos limpios
intermedios y rindan viaje, conservan, en principio la proce-
dencia de puertos comprometidos, y sus patentes el cardcter
de sucias mientras no purguen en el extranjero 6 en nues-
tros lazaretos la cuarentena que dispone este reglamento.

Art. 121, El Gobernador general de las islas podra modi-
ficar la aplicacién del articulo anterior después de dictamen
razonado de la Junta provincial de Sanidad, teniendo en
cuenta la jurisprudencia sentada en casos andlogos.

Art. 122, Todo buque procedente de un puerto sucio 6
notoriamente comprometido 6 que haya sido admitido & li-
bre plitica en otros intermedios de este género, que luego
efectie descarga, precisamente total, en un puerto limpio,
sin purgar la cuarentena establecida por este reglamento, y
no comunicando después en puerto alguno sospechoso 6 su-
cio, tome rumbo” con nueva carga incontumaz 6 en lastre
para nuestros puertos, si llega con patente limpia, buenas
condiciones higiénicas y sin accidente sospechoso 4 bordo
sers admitido 4 libre pldtica, siempre que hubiera invertido
cuarenta dias enla navegacién desde la primitiva proceden-
cia, siendo sometido 4 tres dias de observacidn en caso con-
trario. ‘

Art. 128. Igual trato se dard al buque que saliendo en
lastre de los puertos sucios 6 sospechosos referidos cargue
género incontumaz en otro limpio y sin tener mds roce con
puertos comprometidos se dirija 4 las islas, llegando con las
mismas condiciones enumeradas en el articulo anterior y
cuando haya empleado & lo menos siete dias en su viaje.

Art. 124, Seran admitidos 4 libre platica las embarcacio-
nes procedentes de puertos sucios que no hayan sufrido la
cuarentena prescrita por este reglamento, siempre que en
un puerto limpio intermedio efectuen descarga total, entran-
do en dique donde se limpien por completo todos sus de-
partamentos y se pinte, empleando cuando menos veinte
dias en esta situacidn, y sin que luego toquen en puerto su-
cio 6 sospechoso, ni carguen género contumaz y lleguen con
patente limpia, buenas condiciones higiénicas y sin acciden-
te sospechoso 4 bordo.

Art. 125. Los Directores de los puertos y lazaretos al
consultar en casos de duda al Gobernador general de las is-
las, expondran el punto de primitiva procedencia, los de es-
cala, géneros que sacé de aquél, los que dejé y tomé en és-
tos, tiempo que empleé en todo el viaje, el que permaneci6
en cada uno de los puntos de escala, accidentes ocurridos en
la salud desde la procedencia primitiva, con determinacién
de la enfermedad que la produjera, estado de salud en el acto
de la visita, condiciones higiénicas del buque y clase de la
patente, determinando siempre si estd visada por el Cénsul
espaflol 6 extranjero, 4 fin de apreciar el caso en todas sus
circunstancias. .

" Desde el acto de la visita, y mientras se resuelve la con-

“sulta, el buque quedard rigurosamente incomunicado con

guardas 4 la vista. )
Art. 126. - El Director de Sanidad que al elevar las consul-

tas sobre régimen sanitario al Gobernador general de las
islas omitiese alguno de los extremos citados en el articulo
anterior, serd responsable del retraso que sufriera la reso-
lucidn.

Art. 127. Los buques que hayan tenido durante el viaje
casos de tifus, viruela, disenteria, difteria, 6 de otra cual-
quiera enfermedad importable, serdn sometidos 4 las medi-
das cuarentenarias que dispongan los Directores de Sanidad
de los puertos, de acuerdo con la Junta provincial de Sani-
dad 6 municipal en su caso.

Art. 128. Hsta medida para las enfermedades indicadas
en el articulo anterior, sélo puede afectar & las embarcacio-
nes infestadas, prescindiendo del estado sanitario de los
puertos de salida.

Art. 129. Ninguna medida sanitaria podré llegar al extre-
mo de rechazar 6 despedir 4 un buque sin prestarles los auxi-
lios convenientes.

Art. 130. Los dias de cuarentena se entenderdin siempre
de veinticuatro horas, y como pudiera ocurrir que en alguno
de los buques cuarentenarios se presentase algun caso sos-
pechoso de contagio, en este caso deberd observarse lo pre-
ceptuado en el art. 222 de este reglamento.

Art. 131. Cuando un buque procedente de puerto declara-
do sucio llegue en buenas condiciones higiénicas, sin acci-
dente sospechoso en la salud y con patente limpia visada por
el Consul espafiol del puerto indicado, serd desde luego ad-
mitido 4 libre platica, dando inmediatamente parte del hecho
el Director del puerto al Gobernader general de la isla, para
resolver lo procedente sobre el alzamiento oficial de la cua-
rentena sefialada al punto de que se trata.

Art. 132, Todo buque procedente de puerto declarado re-
cientemente limplio que llegue en iguales circunstancias que
las que en el articulo anterior se citan, seri también desde
luego admitido 4 libre plitica, sin tener en cuenta el tiempo
de cuarentena & que se reflere el art. 40 reformado de la ley,
puesto que durante este tiempo los Cénsules espaiioles conti-
nuardn visando las patentes con cardcter de sucias, para con-
ciliar el precepto legal con la conveniencia de la Marina.
~ En caso que la patente no sea visada por el Cdnsul es-
pafiol, el plazo de continuacién de cuarentena 4 que se re-
fiere dicho art. 40, seguird observandose 4 partir de la fecha
desde la cual deben considerarse oficialmente limpias las pro-
cedencias.

Art. 133. Siempre que un buque sea despedido para sufrir
cuarentena de rigor ¢ de observacion, el Director del puerto
lo ordenara en comunicacién escrita, expresando los funda-
mentos del acuerdo, y citando los textos legales en.que se
apoye.

Art. 134. El Médico de visita que ordene un régimen cua-
rentenario improcedente por error 6 infraceién legal, serd
responsable, segtn la jurisprudencia sentada por el Consejo
de Estado, de los dafios y perjuicios que ocasione al buque.

Art. 135. Tl acuerdo 6 acuerdos que se adopten por las
Direcciones de Sanidad de los puertos y lazaretos sucios so-
bre el régimen sanitario que corresponda 4 la embarcacidn,
se consignaré en el expediente de la misma, enla forma que
se determina en modelos correspondientes. En dichos acuer-
dos se citaran con toda claridad y exactitud los fundamentos
legales en que se apoya la resolucién.

Art. 136. El pasaje de todo buque sujeto 4 cuarentena de
rigor, tendrd necesariamente que sufrirla en el lazareto
sucio.

Art. 137. Todo buque que tenga que sufrir cuarentena de
rigor, estd obligado 4 practicar el desembarco del pasaje,
equipaje y carga en el lazareto, por medio de sus botes, y si
se le facilitasen otros, serd de su cuenta el satisfacer sus
1gastos y el que proporcione el trato sanitario & que haya

ugar. .

Art. 138. Las reses de ganado vacuno procedentes de si-
sitios infestados de tifus contagioso, no seran admitidas en
ningdn caso en el puerto.

Las procedentes de paises donde reine ¢ se sospeche rei-
nar la pleuroneumonia exudativa, sufrirdn la cuarentena ri-
gurosa de treinta dias.

CAPITULO X1V
Del malerial de Sanidad en los pucrtos.

Art. 139. Las Direcciones especiales de Sanidad, tendrén
precisamente un despacho, Secretaria y dependencias inme-
diatas 4 la misma entrada del puerto, y estardn constante-
mente abiertas de sol 4 sol.

En los puertos donde las oficinas de Sanidad no se hallen
establecidas en dicho sitio, dispondré el Gobernador general
que se levanten las constrwcciones necesarias, procurando
que en ellas tenga habitacién gratuita el Director.

Art. 140. Tl material estard repartido entre la Secretarfa
¢ despacho del Director y los almacenes.

En el despacho 6 Secretaria de toda Direccién, se custo-
diardn los libros de dérdenes, de entradas y salidas, etc., y el
Archivo.

Habra igualmente un Diccionario geografico universal, un
atlas, un anteojo de mar y un plano general de banderas ilu-
minado con los respectivos colores.

Ademds habré los reglamentos y aranceles sanitarios de
las principales naciones extranjeras.

Se tendra también un aparato completo para el socorro
de los asfixiados por inmersién, un botiquin con los medica-
mentos mas usuales, hilas, compresas, vendas, férulas, ven-
dajes y-demds piezas de apésito para las luxaciones y frac-
turas, vinagre, cloro y agua clorurada, cloruros y demis
desinfectantes.

Ademds deberdn proveerse estas dependencias de los ins-
trumentos y aparatos necesarios para las observaciones me-
teorolégicas que convengan.

En el almacén 6 almacenes 4 cargo del Celador, se custo-
diaran las faltas, botes 6 lauchas que debe haber de repuesto,
vicheros, rezones, velas empavesadas y demés aparejos ne-
cesarios, asi como los toldos que deberin tener las faldas
para el verano, y las carrozas para el invierno, anclotes, ca-
labrotes y los aparejos més comunes para dar auxilio en los
casos mds urgentes; las banderas nacionales y de cuarentena
los vicheros y pinzas, las perchas 6 tenazas, mangas con
guan‘tes, etc., la ropa 6 uniforme de los marineros y guardas

e salud, los ventiladores, mangueros, bombas de aire, bal-
des, cepillos, esponjas y demds aparatos y enseres para la
préctica de las medidas higiénicas, y una ‘bomba de apagar
incendios. '

Art. 141. Los botes 6 falaas alternardn en el servicio, 4
fin de que puedan secarse, recorrerse y pintarse cémodamen-
te, sin que nunca se retarde ni interrupa el mismo.

Art. 142. Al tomar posesién de su destino los Directores,
se hardn cargo, mediante inventario, de todo el material, sien-
do luego una de sus principales obligaciones celar su conser-
vacién, pedir su aumento, cuidar de la reposicién de los
articulos consumidos y de la reparacién de los utiles y ense-
res que lo necesiten. o
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CAPITULO XV
De la policia sanitaria de los puertos.

Art. 143. La policia sanitaria de los puertos comprende
todo lo relativo 4 Ia salubridad de los mismos, asi como 4 la
comodidad material de los buques fondeados y de la gente de
mar en éstos embarcada.

Art. 144, El Director, poniéndose de acuerdo en lo que
fuere menester con el Capitan del puerto, el Jefe dela Aduana
y la Autoridad de la poblacién, cuidard de gne se expida un
reglamento 6 bando de buen gobierno interior, que se some-
ters & la aprohaeién del Gobernador de las islas, y cuyas dis-
posiciones han de versar principalmente sobre el medo de
mantencr la limpieza del mismo puerto, de evitar, y en su
caso remediar los incendios, las querellas ¢ desdrdenes de
cualquier especie y los accidentes morhosos 6 desgraciados.

Art. 145, " Si fuesen 4 parar al puerto Ias aguas inmundas
de la poblacidn, el Director gestionard asiduamente, & fin de
que por las Autoridades locales se disponga lo conveniente
para evitar esta causa tan poderosa de insalubridad, y 4la
vez motivo para que se cieguen los mejores fondeaderos.

Art. 146. Queda absolutamente prohibido el que las em-
barcrciones, sean de guerra 6 mercantes, de vapor 6 de vela,
surtas en el puerto, echen al agua del mismo los desperdi-
cios de alimentos 6 bebidas, basuras, restos del lastre del
carbdn de piedra, cisco, cenizas, residuos 4 objetos inservi-
bles, todo lo cual llevardn con el bote & tierra, para deposi-
tarlo en los vertederos que estan designados, 6 irdn 4 echar-
los en la mar & regular distaneia del puerto y de su emboca-
dura. .

Art. 147. Fl Director visitara los buques, se enterard de
sus condiciones higiénicas, dara los consejos oportunos para
su mejor salubridad y psra la conservacién de Ja salud de los
que los tripulen, y celard la puntval observancia del bando ¢
reglamento mencienado ¢n el art. 144.

Art. 148, Se exceptiian los bugues de guerra de la visita
de inspeccidn preceytuada en el articulo anterior, por estar la
policia de estas naves garantizada por el servicio sanitario de
la Armada.

Art. 149. Cuando enferme alguno de los marineros 6 tri-
pulantes de los buques mercantes fondeados en el puerto, el
Médico de naves, y en su defecto el mismo Director, estan
obligados 4 hacerle la primera visita, sin exigir por ella re-
tribuecion alguna.

Art. 150. Sila enfermedad es comidn y leve, 6 puede el en-
fermo estar bien agistido en el mismo buque, el Director au-
torizard su permanencia en él; mas sila enfermedad fuese
transmisihle, maligna 6 febril de gravedad, dispondrd que
sea frasledado al huque hospital, sile hubiese en el puerto,
6 al hospital de la poblacién. Esto en el supuesto de no ser
ningun padecimiento de los comprendidos en el art. 115, en
cuyo cago se cumplird lo que en el mismo se dispone.

Art. 161. Tn los casos de alarma, incendio, naufragio 6
temporal considerables, asi de dia como de noche, todos los
empleados de Sanidad acudirin inmediatamente 4 la oficina
del Director, poniéndose 4 sus 6rdenes.

CAPITULO XVI
Visita de salida de naves.

Art. 152, Todos los buques que no lleven Facultativo asig-
nado 4 bordo, serdn visitados 4 su salida por el Director
para reconocer las condiciones higiénicas del barco, sus mer-
cancias, viveres y salud de sus tripulantes y pasajeros, de-
biendo subsanar los defectos relativos al barco, 4 las mercan-
cias y 4 los viveres antes de salir del puerto.

Art. 1 Cuando los Capitanes 6 Patrones embarquen al-
gin tripulante 6 pasajero mas é menos valetudinario, acha-
coso, afectado de dolencia cronica 6 que no disfrute de cahal
salud, deberdn exigirle un certificado que declare la natura-
leza del mal, 4 fin de que este documento libre al buque
cuando arribe 4 su destino de todo compromiso sanitario, si
el individuo falleciese durante el viaje,

Listos certificados serdn expedidos por los Médicos de vi-
sita de naves del puerto de salida, & cuyos Facultativos satis-
fardn los individuos visitados y examinados los honorarios
de costumbre en la localidad.

Los correspondientes 4 los individuos de la Armada y del
Ejército serdn expedidos por sus respectivos Jefes 4 Olicia-
les de Sanidad, y visados por los respectivos Inspectores de
Sanidad militar y sin devengar honorarios.

En los puertos extranjeros estos certiticados deben ser vi-
sados por los Cénsules 6 Agentes consulares, lo mismo que
las patentes.

Art. 154.

Para los viajes Iargos 6 de travesia, no se per-

‘mitird lievar lastre fangoso ni de arena, sino que precisa-

-

mente ha de ser de lingotes de hierro, piedra 6 cascajo grue-
8o y limpio, sin mezcla alguna de materias térreas ¢ de de-
tritus vegetales ¢ animales.

Art. 155. Los vapores y los buquos de vela de fravesia
dedicados 4 la conduccidn de pasajeros, llevardn precisamen-
te Profesor de Medicina y Cirugia con su correspondiente bo-
tiquin, instrumentos, aparatos de cirugia y vendajes necesa-
rios, debiendo todo ser reconocido por el Director del puerto.

Art. 156. Los armadores, navieros 6 Capitanes nombraran
los Facultativos de bordo con aprobacién del Gobernador ge-
neral de las islas, que no la concederd sin haber oido el in-
forme del Director de Sanidad del puerto y ¢l de la Junta
provineial de Sanidad. Tl Facultativo designado tendré obli-

acion de presentar al Director el titulo original que le ha-
%ilite legalmente para el ejercicio de la profesién, y una co-
pia literal del mismo, que quedari archivada en la Secreta
ria después de confrontada con el original, que sera devuelto
al interesado. Este cuidard de justificar por medio de certifi-
caciones y de los documentos correspondientes los servicios
que vaya prestando en los buques de la marina mercante, re-
mitiéndolos 4 la Direccién de su matricula, donde radicard
su expediente personal para los efectos oportunos.

Art. 157. Todos los buques de transporte, sean costane-
ros 6 de travesia, habrdn de tener sus entrepucntes debida-
mente dispuestos al efecto, con la luz y ventilacién necesa-
ria. Ademds en ningln caso podrdn embarcar mas gente que
4 razén de una persona por cada dos y media toneladas de
cabida.

Art. 158. La_vigilancia de los Directores serd mucho ma-

yor respecto de los buques de casco viejo, sobre todo si han

entrado en lazareto, tenido enfermos 4 bordo 6 sufrido mul-
tas 6 recargos de observacién 6 de cuarentena por su negli-
gencia en el aseo y limpieza 6 en la préctica de las demds re-
glas de policia.naval.

Art. 159. Los Directores harédn las visitas y ejercerdn la
vigilancia que se prescribe en el articulo anteriory en el 147,
.procurando evitar toda incomodidad al comercio.y retardos 6
entorpecimientos en las operaciones de la carga y habilita-
cién del buque. Cuando éste sea extranjero, los Directores se
pondrin de acuerdo con los respectivos Cénsules para todo

lo relativo 4 la policfa higiénica y sanitaria de habilitacion y
carga.

Agrt. 16C. Hasta que el buque se hallo completamente des-
pachado por la Aduana y las oficinas de Marina, lo cual jus-
tificaran los Comandantes, Capitanes § Patrones exhibiendo
al Director los papeles correspondientes, no podra extenderse
la patente.

Art. 161. s estrecha obligacién de los Capitanes y Pa-
trones el examinar ¢ hacer examinar por persona de su ente-
ra confianza, antes de su salida del puerto, los documentos
con que navega, 4 fin de que se sugsane cualquier error 4
omisién, y en su consecuencia no podrin alegar ignorancia
ni excusa cuando e les impongan las multas ¢ recargos en
que incurriesen.

SEGUNDA PARTE
DE LOS LAZARETOS

CAPITULO PRIMERO

De lg division de los lazarelos.

Art. 162. Los lazaretos se dividen en sucios y de obser-
vacion.

Art. 163. Los lazaretos sucios son los destinados para
que en ellos purguen cuarentena los huques de patente sucia
de peste levantina, fiebre amarilla y edlera morbo, los de pa-
tente limpia que cambian de cardcter por los accidentes del
viaje, 6 que procedan de puerto donde reine endémicamente
la fiebre amarillay salgan de él en la época cuarentenaria;
los que carezcan de dicho documento 6 no tengan el refren-
do consular, no justificindose estas faltas, y en el caso de ha-
ber sospecha de procedencia sucia, y los que por sus malas
condiciones higiénicas se sujetan al trato de patente sucia.

Art. 164, Lazaretos de observacién son aquellos en los
que se purga la cuarentena de esta clase, y se establecera uno
¢n los puertos de primera clase, y en alguno de segunda.

CAPITULO II
Del lazareto sucio.

Art. 165. Se establecera en las islas un lazareto sucio, si-
tuandolo en la bahia de Mariveles (provincia de Bataan).

Este lazareto deberd constar de cuatro departamentos: uno
apestado para los buques que lleguen con accidentes de en-
fermedad contagiosa 6 epidémica & bordo; otro sucio para
los de patentes de esta clase sin accidente y para los com-
prendidos en el pirrafo segundo del art. 65, en los articu-
los 91, 48 y 105, y todos los que hubiesen comunicado en
alta mar con otro de procedencia sucia; otro de observacidén
donde deben purgar las naves esta clase de cuarentena, y el
otro limpio para la residencia del personal no de servicio
en los demés departamentos. .

Art. 166. In cada departamento habri, asi en la parte de
mar como en la de tierra, las consignas ¢ separaciones nece-
sarias para las cuarentenas de diferentes periodos y para las
de un mismo periodo, pero de diferentes fechas, todas las cua-
les se mantendran rigurosamente incomunicadas entre si.

Art. :67. Los departamentos apestados, sucio y de obser-
vacién tendran el nimero necesario de almacenes, de venti-
leo y fumigacién, fondas G hospederias, hospitales 6 enfer-
merias, con botiquin, lavaderos y todo cuanto contribuya
para el mas cémodo alojamiento y mejor servicio de los cua-
rentenarios.

Art. 168. Los departamentos apestado y sucio tendrin
sus respectivos cementerios de proporcionada extensidn. Las
inhumaciones se hardn en zanjas 0 hoyos de gran profundi-
dad y con las demds precauciones que, segin los casos,
acuerden los Médicos 6 consigne el reglamento local.

Art. 169. Cada departamento ha de poseer, con la inde-
pendencia debida, muelle, embarcadero y los tinglados ne-
cesarios al servicio; tumbién tendrin gruas para auxiliar
cuando fuere necesario 4 los buques para la carga y des-
carga.

Art. 170. En el Departamento de observacién tendra su
oficina y despacho el Director, y en el limpio los empleados
de la Hacienda publica, y su cuartelillo los Carabineros y.la
Guardia civil que se destine para la vigilancia del recinto
exterior y el mantenimiento del orden interior del lazareto,
segin las instrucciones del Director.

Art. 171. Para conocimiento y gobierno de las personas
curentena.ias, la fonda, la cantina 6 almacén de comestibles
tendrdn una tarifa impresa, aprobada por el Gobernador ge-
neral, y que se revisara cada tres afios. Tarifa que estard ex-
puesta en sitio publico para conocimicnto y consulta de los
cuarentenarigs.

Art. 172, El lazareto estard de noche bien iluminado, asi
en su interior como en la hahia 6 fondeaderos.

Art. 173. Ningun empleado en el lazareto podrd tener gi-
ros 6 hacer especulaciones mercantiles, ni tener compaifiia 6
participacién en casa alguna de comercio.

Art. 174. En tiempos normales, y terminada la época
ordinaria de las cuarentenas de los puntos donde es endé-
mica la ficbre amarilla, el lazareto se declarard abierto diez
dias después de desped:do el tltimo buque.

Estando abierto ¢l lazareto podrin entrar y salir libre-
mente sus empleados y obtener licencia temporal del Gober-
nador para ausentarse, pero de modo que nunca dejen de re-
sidir empleados ¢ dependientes necesarios para la custodia y
policia de conservacion del lazareto, y con la obligacién en
todos de volverse 4 encerrar en el establecimiento luego que
se tenga noticia de Ja aproximacién de algtin buque cuaren-
tenario 6 de la aparicién de alguna epidemia.

Art. 175. En el lazareto habrd uns instruecién (impresa
en castellano, francés, italiano é inglés), que contendra un re-
sumen de los principales articulos de este reglamento y del
interior del lazareto, cuyo conocimiento pueda interesar 4 los
buques cuarentenarios mercantes, y otra instruceién andloga
para los buques de guerra nacionales y extranjeros. De estas
instrucciones entregard el Director un ejemplar gratis 4 cada
Comandante, Capitdn 6 Patrén, luego de fondar el buque.

Art. 176. En conformidad con las disposiciones de este re-
glamento, se redactard uno que explance las obligaciones de
cada empleado y detalle el servicio de eada dependencia. Re-
dactard este reglamento el Director y serd aprobado por el
Gobernador general después de oir 4 la Junta provincial de
Sanidad.

CAPITULO III
Del personal del lazareto sucio dé'ﬂ;[m*iwlcs.

Art. 177. La Direccidn especial de .Sanidad del lazareto
de Mariveles la constituirdn por ahora un Médico Director de
primera de la visita de naves; un segundo Médico de la mis-
ma; un Capellan; un segundo Médico honorario, sin sueldo;
un Secretario; un Auxiliar; unEscribiente; un Intérprete; dos
Practicantes; seis Celadores; un Patrén, y nueve marineros,

de los cuales los tres primeros disfrutarin los sueldos de Jg,
Peninsula y gratificaciones siguientes:

El Director, 1.500 pesos; el segundo Médico, 1.300; el Cg.
pellan, €00

Los sueldos de las demés clases serdan: del Intérpre.
te, 720; del Auxiliar Secretario, 400; los Practicantes, 289
cada uno; el Patrén, 250; los Celadores, 250 cada uno, y log
marineros 130 pesos cada uno. '

CAPITULO IV
De los Médicos del larareto y Secretarios.

Art. 178.  El Director del lazareto residird en el departg.
mento de observacién, cuya enfermeria estard & su cargo.

El Médico segundo tendrs al suyo inmediato los depar-
tamentos sucio y apestado, y visitara sus respectivas enfer.
merijas.

Art. 179. Cada Médicn tendrd 4 sus inmediatas 6rdeneg
un Practicante, legalmente autorizado.

Art. 180. Cada Médico pasard diariamente una visita de
inspeccidén 4 todas las personas de su departamento, inclusg
los tripulantes y pasajeros que hagan cuarentena en los huy-
ques. Por mafiana y tarde pasarin ademés la correspondien-
te visita médica de las enfermerias.

Art. 181. Kl Director Médico serd el Jefe del lazareto y
su inmediata Autoridad sanitaria Tendréd 4 sus 6rdenenes %
todos los empleados y dependientes; serd el responsable del
servicio; se entendera de oficio con el Gobernador general, y
desempenard Jas demds obligaciones que se le imponen en
este reglamento.

Art. 182, El Médico segundo dirigird los espurgosy de-
dem4s operaciones sanitarias del departamento sucio, con
arreglo 4 las disposiciones del Director, 4 quien dard parte
diario de dichas operaciones, del movimiento de la enferme-
ria y de las demés ocurrencias de aquel departamento.

Cuando los departamentos sucio y apestado estén ahier-
tos 6 desocupados. el Médico segundo desempefiard el servi-
cio facultativo en el departamento de observacién.

Art. 183, El Médico segundo llevard un diario de las en-
fermedades del departamento sucio y apestado, detallando
muy circunstanciadamente la historia de cada enfermo. Es-
tara obligado ademads & practicar las autopsias convenientes
de los individuos que fallezcan en su departamento, consig-
nando su resultado 4 continuacién de la historia de la enfer-
medad.

Art. 184. El Director llevard también un diario de la en-
fermeria del departamento de observacion.

Art. 185, Kl Director cuidaré de ir reuniendo por sf, y con
el auxilio del Médico segundo, log materiales necesarios para
formar en su dia la topografia exacta y completa del lazareto
de su cargo, y desde luego llevard nota diaria de las obser-
vaciones meteorolégicas, las cuales serdn mucho mds proli-
jas y repetidas cuando haya enfermos de dolencias confagio-
ia(sl 6 epidémicas en las enfermerias del departamento apes-

ado.

Art. 186. En las ausencias y enfermedades del Director le
suplird el Médico segundo, y 4 éste en su caso el Médico ho-
norario, que mientras actie disfrutard los emolumentos que
en todos conceptos disfruta el segundo Médico.
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